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DECYZJA KOMISJI
z dnia 16 kwietnia 2008 r.

w sprawie pomocy pafistwa C 13/07 (ex NN 15/06 i N 734/06) udzielonej przez Wlochy spélce

New Interline

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 1321)

(Jedynie tekst w jezyku wloskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/697 [WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, 3)

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 88 ust. 2 akapit pierwszy,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 lit. a),

(4)
po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia
uwag (') zgodnie z przywolanymi artykufami,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

()

1. PROCEDURA

(1)  Pismem z dnia 23 lutego 2006 r. wladze wloskie powia-
domily Komisj¢ o przyznaniu pomocy na ratowanie
przedsiebiorstwa spolce New Interline S.p.A (zwanej
dalej ,New Interline”). Realizacje powyzszego Srodka
pomocy, zarejestrowanego pod nr NN 15/2006, rozpo-
czeto w dniu 13 lutego 2006 r., tj. przed data jego (6)
zgloszenia. Komisja zazadala informacji uzupelniajacych
pismem z dnia 4 kwietnia 2006 r., na ktére Wlochy
odpowiedzialy pismem z dnia 29 maja 2006 r. Nastepnie
Komisja zazadala dodatkowych informacji pismem z dnia
28 lipca 2006 r., na ktére Wilochy odpowiedzialy
pismami z dnia 5 pazdziernika 2006 r. oraz z dnia
6 listopada 2006 r.

(2)  Zawiadomieniem z dnia 10 listopada 2006 r., zarejestro- )
wanym pod numerem referencyjnym 734/06, wiadze
whoskie zglosity Komisji plan restrukturyzacji New Inter-
line. Komisja zazadata dodatkowych informacji pismem
z dnia 22 grudnia 2006 r., na ktére Wlochy odpowie-
dzialy pismem z dnia 6 marca 2007 r.

() Dz.U. C 120 z 31.5.2007, s. 12.

Pismem z dnia 25 kwietnia 2007 r., Komisja poinformo-
wala Wlochy o podjeciu w dniu 24 kwietnia 2007 r.
decyzji, ze pomoc na ratowanie przedsigbiorstwa udzie-
lona przez Wilochy dla New Interline bylaby zgodna ze
wspolnym rynkiem, gdyby zostala udzielona na szesé
miesiecy. W odniesieniu do kwestii przedtuzenia pomocy
dla ratowania przedsigbiorstwa na okres przekraczajacy
sze$¢ miesigcy oraz w przedmiocie pomocy na restruk-
turyzacj¢, Komisja zadecydowala o wszczeciu formalnego
postepowania wyjasniajgcego na podstawie art. 88 ust. 2
Traktatu.

Decyzja Komisji zostala opublikowana w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Komisja wezwala zainteresowane
strony do przedstawienia uwag. Zainteresowane strony
nie przedstawily jednak zadnych uwag.

Pismem z dnia 30 maja 2007 r., wladze wloskie poin-
formowaly Komisj¢, ze New Interline jest w stanie dobro-
wolnej likwidacji i ze zamierzaja wycofa¢ zgloszenie
pomocy na restrukturyzacje. Pismem z dnia 9 pazdzier-
nika 2007 r. wladze wloskie potwierdzily wycofanie
zgloszenia.

Pismem z dnia 16 listopada 2007 r. Komisja wezwala
Wiochy do udzielenia dodatkowych informacji odnoénie
do procedury obowigzujacej w przypadku dobrowolnej
likwidacji ze szczegdlnym uwzglednieniem konsekwencji
tej procedury dla wierzycieli New Interline. Wlochy
odpowiedzialy pismem z dnia 28 stycznia 2008 r.

2. POMOC NA RATOWANIE PRZEDSIEBIORSTWA

Pomoc na ratowanie przedsigbiorstwa ma forme
gwarancji  udzielonej przez wloskie Ministerstwo
Rozwoju Gospodarczego na zabezpieczenie pozyczki
bankowej w wysokosci 2,75 min EUR. Pierwotnie
gwarancja zostala udzielona na sze$¢ miesigcy, czyli od
dnia 6 marca 2006 r. do dnia 6 wrze$nia 2006 r.
Komisja zostala jednak poinformowana, ze gwarancja
nie zostala wycofana mimo uplywu tego terminu.
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(8) W rozumieniu pkt 25 lit. ¢) Wytycznych wspdlnotowych Odzyskanie pomocy na ratowanie przedsigbiorstwa

(11)

(12)

dotyczacych pomocy panstwa w celu ratowania
i restrukturyzacji  zagrozonych  przedsigbiorstw (1)
(zwanych dalej ,wytycznymi”), w przypadku niezglo-
szonej pomocy zainteresowane pafistwo cztonkowskie
musi przedstawi¢ Komisji, przed uplywem szesciu
miesiecy od pierwszego zastosowania Srodka pomocy,
plan restrukturyzacji lub plan likwidacji, lub dowdd, ze
pozyczka zostala calkowicie zwrécona lub ze gwarancja
zostata wycofana.

W swojej decyzji z dnia 24 kwietnia 2007 r. Komisja
podkreslifa, Ze pomoc na ratowanie nie zostala zakon-
czona po uplywie pierwszych szeSciu miesiecy i ze
Wiochy nie zglosily planu restrukturyzacji przed
uplywem tego terminu. W decyzji tej Komisja stwierdzita
réwniez, ze pomoc bylaby zgodna ze wspélnym rynkiem
jako pomoc na ratowanie przedsigbiorstwa, gdyby ogra-
niczala si¢ do szeSciu miesiecy, poniewaz spelniala
wszystkie warunki z wyjatkiem warunku, o ktérym
mowa w pkt 25 lit. ¢) wytycznych. Jednakze zwazywszy,
ze pomoc na ratowanie przedsi¢biorstwa zostala przed-
tuzona na okres przekraczajacy sze$¢ miesiecy, Komisja
miala watpliwosci co do zgodnosci pomocy ze
wspolnym  rynkiem i dlatego podjela  decyzje
0 wszczeciu procedury, o ktérej mowa w pkt 27 wytycz-
nych (2.

W powyzszej decyzji Komisja podkreslita rowniez, ze
oceni, czy przedluzona niezgodnie z prawem pomoc
na ratowanie przedsigbiorstwa moglaby by¢ uznana za
zgodng ze wspélnym rynkiem na innej podstawie,
tj. zgodnie z pkt 20 wytycznych. Istniala bowiem mozli-
wos$¢ zakwalifikowania pomocy na ratowanie przedsie-
biorstwa jako pomocy na restrukturyzacje na podstawie
tego punktu.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze Whochy wycofaly pdzniej
zgloszenie pomocy na restrukturyzacje. Z tego powodu
Komisja nie moze juz uwzglednial w swojej analizie
srodkéw — w szczegdlnoSci planu restrukturyzacji —
majacych przywrocié przedsigbiorstwu rentownos¢ lub
srodkéw wyréwnawczych majacych zlagodzi¢ negatywne
skutki pomocy, ktére pozwolilyby uznaé przedtuzona
niezgodnie z prawem pomoc na ratowanie przedsi¢bior-
stwa za pomoc na restrukturyzacje, zgodng ze wspdlnym
rynkiem.

W konsekwencji Komisja zmuszona jest stwierdzié, ze
w Swietle wytycznych gwarancja w wysokosci 2,75 mln
EUR udzielona New Interline przez wiladze wloskie jest
niezgodna ze wspélnym rynkiem, poniewaz zostala
przedluzona na okres po dniu 6 wrzesnia 2006 r.

(") Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.

(%) Zgodnie z pkt 27 wytycznych ,Komisja rozpocznie procedure
zgodnie z art. 88 ust. 2 Traktatu, jezeli paistwo czlonkowskie nie
przekaze dowodu, ze pozyczka zostala catkowicie zwrécona iflub
gwarancja zostala zakoniczona przed wygasnieciem sze$ciomiesiecz-
nego terminu”.

(15)

Wlochy musza zatem odzyskaé pomoc na ratowanie
przedsiebiorstwa w wysokosci 2,75 min EUR od przed-
sigbiorstwa beneficjenta: New Interline.

W odniesieniu do tej kwestii Whochy poinformowaly
Komisj¢ pismem z dnia 28 stycznia 2008 r., ze w dniu
4 maja 2007 r. wladze wloskie zwrdcily, w zastepstwie
New Interline, cala wysoko$¢ pozyczki wraz z odsetkami
bankowi Banca Antonveneta, ktéry udzielit pozyczki
gwarantowanej przez pafnstwo. Nastepnie, zgodnie
z procedurg dobrowolnej likwidacji, w dniu 7 czerwca
2007 r. wiladze wloskie zwrécily sie do Avvocatura
Distrettuale di Bari (prokuratorii w Bari) o wniesienie
pozwu w celu zaspokojenia roszczen panstwa wobec
spolki.

Dnia 18 listopada 2007 r. New Interline podjeta decyzje
o zlozeniu wniosku w sadzie w Bari o zezwolenie na
zawarcie ugody z wierzycielami, umozliwiajacej splacenie
wierzycieli pod kontrolg sadu. Taka procedura moze
pozwoli¢ przedsigbiorstwu na kontynuowanie dziafal-
nosci.

Na obecnym etapie nie mozna przewidzieé, jakie beda
wyniki negocjacji z wierzycielami. W kazdym razie
Wlochy powinny niezwlocznie zglosi¢ swoja wierzytel-
no$¢ w postepowaniu upadlosciowym, niezaleznie od
tego, w jakim bedzie ono przebiegaé trybie.

Komisja stwierdza, ze w przypadku gdyby taka procedura
pozwolita na kontynuacje dzialalnosci przez New Inter-
linie, wtedy zgodnie z pkt 67 zawiadomienia ,Zapew-
nienie skutecznego wykonania decyzji Komisji nakazujg-
cych panstwom czlonkowskim odzyskanie pomocy przy-
znanej bezprawnie i niezgodnej ze wspdlnym rynkiem”
(zwanego dalej ,zawiadomieniem o odzyskaniu”) (%),
organy  odpowiedzialne za  wykonanie  decyzji
o odzyskaniu moga poprze¢ plan zakladajacy konty-
nuacj¢ dzialalnoci, wylacznie jesli gwarantuje on pelna
splate pomocy przed uplywem terminu wskazanego
w  decyzji Komisji o  odzyskaniu  $rodkéw.
W szczegblnosci panstwo czlonkowskie nie moze
zrezygnowaé z odzyskania czesci Srodkéw ani przyjaé
zadnego innego rozwigzania, ktére nie skutkowaloby
natychmiastowym zaprzestaniem prowadzenia dzialal-
nosci przez beneficjenta w przypadku braku pelnego
i bezzwlocznego zwrotu pomocy niezgodnej z prawem.
W zwigzku z tym w przypadku braku pelnego zwrotu
pomocy niezgodnej z prawem wiadze wloskie powinny
podja¢, w terminie wyznaczonym na wykonanie niniej-
szej decyzji, wszelkie dostgpne Srodki, aby powstrzymac
dalszg dziatalno$¢ spotki New Interline.

() Dz.U. C 272 z 15.11.2007, s. 4.
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(18)  Nalezy réwniez odnotowal, ze zgodnie z pkt 68 zawia-
domienia o odzyskaniu w przypadku likwidacji oraz do
momentu pelnego odzyskania pomocy panstwo czlon-
kowskie powinno sprzeciwi¢ si¢ wszelkim rozporzadze-
niom majatkowym niedokonanym na warunkach rynko-
wych lub majacym na celu uchylenie si¢ od nakazu
zwrotu pomocy. W celu zapewnienia ,prawidlowego
przeniesienia aktywéw” panstwo czlonkowskie musi
dopilnowaé, aby nienalezna  korzy$¢  wynikajaca
z przyznania pomocy nie zostala przeniesiona na
nabywce tych aktywéw. Przekazanie nienaleznej korzysci
moze nastapié, gdy aktywa pierwotnego beneficjenta
pomocy zostajg przeniesione na osobe trzecia po cenie
nizszej od ich wartosci rynkowej lub na inng spotke,
utworzong w celu uchylenia si¢ od nakazu zwrotu
pomocy. W takim wypadku zakresem tego nakazu
nalezy obja¢ réwniez osoby trzecie, na rzecz ktérych
dokonano takich rozporzadzen.

3. POMOC NA RESTRUKTURYZACJE

(19)  Komisja zwraca uwage na fakt, Ze zgodnie z art. 8 roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca
1999 r. ustanawiajacego szczegdtowe zasady stosowania
art. 93 Traktatu WE (') zainteresowane pafistwo czlon-
kowskie moze wycofaé zgloszenie, zanim Komisja
podejmie decyzj¢ o pomocy. W przypadku gdy Komisja
juz wszczela formalne postepowanie wyjasniajace, musi
podja¢ decyzje o jego zamknigciu.

(200 Wiochy wycofaly zgloszenie pomocy na restrukturyzacje
w wysokosci 4,75 mln EUR pismem z dnia 9 pazdzier-
nika 2007 r. Na podstawie dostepnych informacji
stwierdza si¢, ze pomoc na restrukturyzacje nie zostala
udzielona.

(21)  Z tego powodu nalezy zamkna¢ formalne postgpowanie
wyja$niajgce wszczgte na mocy przytoczonej decyzji
z dnia 24 kwietnia 2007 r., poniewaz na skutek wyco-
fania zgloszenia postgpowanie to stalo si¢ bezprzedmio-
towe w zakresie dotyczacym pomocy na restrukturyzacje
zgloszonej przez Wlochy dla New Interline,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Pomoc na ratowanie przedsi¢biorstwa w formie gwarancji
panstwa o wartosci 2,75 mln EUR, udzielona przez Wlochy
niezgodnie z prawem spolce New Interline S.p.A.
z naruszeniem art. 88 ust. 3 Traktatu, jest niezgodna ze
wspolnym rynkiem, poniewaz zostala przedluzona na okres
po dniu 6 wrze$nia 2006 r.

() Dz.U. C 83 z 27.3.1999, s. 1.

Artykut 2

1. Wiochy przystepuja do odzyskania od beneficjenta
pomocy, o ktérej mowa w art. 1.

2. Kwoty do odzyskania obejmujg odsetki naroste w okresie
od daty, z ktorg uplyneglo sze$¢ miesigcy od oddania $rodkéw
pomocy do dyspozycji beneficjenta, do dnia ich faktycznego
odzyskania.

3. Odsetki naliczane s3 zgodnie z systemem odsetek sklada-
nych, na mocy rozdzialu V rozporzadzenia Komisji (WE) nr
794/2004.

Artykut 3

1. Pomoc, o ktérej mowa w art. 1, podlega bezzwlocznemu
i skutecznemu odzyskaniu.

2. Wlochy gwarantuja wykonanie niniejszej decyzji przed
uplywem czterech miesigcy od dnia jej notyfikacji.

Artykut 4

1. Przed uplywem dwdch miesiecy od dnia notyfikacji niniej-
szej decyzji Wlochy dostarcza Komisji nastgpujace informacje:

a) faczna kwota pomocy (kapital wraz z odsetkami) do odzys-
kania od beneficjenta;

b) dokladny opis $rodkéw juz podjetych i przewidzianych
w celu zastosowania si¢ do niniejszej decyzji;

¢) dokumenty potwierdzajace, ze beneficjent zostal zobowig-
zany do zwrotu pomocy.

2. Wilochy informuja Komisj¢ o postgpach w realizacji
srodkéw krajowych przyjetych w celu wykonania niniejszej
decyzji az do momentu pelnego odzyskania pomocy, o ktdrej
mowa w art. 1. Wlochy przekazuja niezwlocznie, na zwykle
wezwanie Komisji, informacje dotyczace Srodkéw juz podjetych
lub przewidzianych w celu zastosowania si¢ do niniejszej
decyzji. Wlochy dostarczajg ponadto szczegélowych informacji
dotyczacych kwoty pomocy i odsetek juz odzyskanych od bene-
fijenta.

Artykut 5

Jesli chodzi o pomoc na restrukturyzacje (ex N 734/06), poste-
powanie, o ktérym mowa w art. 88 ust. 2 Traktatu, wszczgte na
mocy decyzji Komisji z dnia 24 kwietnia 2007 r., zostaje
zamkniete na skutek wycofania zgloszenia w dniu 9 pazdzier-
nika 2007 r.
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Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Whoskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 kwietnia 2008 r.

W imieniu Komisji
Neelie KROES
Czbonek Komisji



